Manual de usuario

Protector de voltaje
Modelo: SPC-PEBB-B260

Definiciéon

El Protector de Voltaje desconecta automaticamente sus
equipos ante voltajes altos y bajos para aislarlos de las fallas
eléctricas y los conecta luego de (10) DIEZ segundos
cuando el suministro de energia se normaliza.

Caracteristicas
B Tiempo de espera de 10 seg.
B Contacto de alta capacidad - hasta 63 Amp.
B Conexién a través de borneras.
B Instalacion enriel DIN EN-IEC 60715.
B Protege contra (05) CINCO fallas eléctricas:

Ruido Voltaje Voltaje Interrupciones
Sobrevoltajes Eléctrico Bajo Momentaneas

Aplicaciones
® Equipos electrénicos hasta 13KVA

Indicadores y funcionamiento:
INDICADORES
Un: Indicador de color verde

Encendido= voltaje normal y salida energizada
Intermitente = Tiempo de espera y salida desconectada
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SPC-PEBB-B260 .
220 VAC Un
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Retardo de desconexion: 1 Seg.
Tiempo de espera: 10 Seg. .

Falla
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Falla: Indicador de color rojo
Intermitente lenta = voltaje alto
Intermitente rapida = voltaje bajo

FUNCIONAMIENTO

Un =Indicador de color verde

B Enciende de forma intermitente cuando el voltaje es normal y
mientras transcurren las siguientes condiciones:
® Tiempo de espera: durante (10) DIEZ segundos al ser

energizado por primera vez, luego de haber ocurrido una
interrupcion momentanea o prolongada o después de una
desconexién por “voltaje bajo” o por “voltaje alto”. En esta
condicion el suministro de energia permanecerd interrumpi-
do por el protector.

B Enciende en forma continua, cuando el voltaje del suministro
eléctrico es normal. En esta condicién la salida del protector
estara energizada.

Falla = Indicador de color rojo

B Enciende de manera intermitente lenta, cuando el voltaje del
suministro eléctrico es alto. En esta condicidon el suministro de
energia permanecera interrumpido por el protector.

B Enciende de manera intermitente rapida, cuando el voltaje del
suministro eléctrico es bajo. En esta condicién el suministro
de energia permanecera interrumpido por el protector.



Descripcion y Dimensiones (cm.) Diagrama de conexion
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Especificaciones técnicas SUMINISTRO
SPC-PEBB-B260 DE ENERGIA
Voltaje nominal 220 VAC L1m
Capacidad 13 KVA - 63 Amp. L2w
maxima GH
Frecuencia 60 Hz
Voltaje de
corte superior 265 VAC Instalacion

Ventana de
arranque

El PEBB puede ser instalado en tableros de control sobre rieles DIN EN-IEC 60715 (de 0,35 cm.)

185 VAC - 255 VAC

Antes de instalar el protector
desconecte laenergia eléctrica
enelbreakerprincipal.

Voltaje de

- - 175 VAC
corte inferior

Tiempo de espera (10) DIEZ seg.

Supresor de
sobrevoltajes

AMBIENTE E INSTALACION
Montaje / Riel DIN

92 JOULES

Riel DIN EN-IEC 60715 Para fijar el protector deslice la
pestafa hacia abajo, coloquelo
sobre elriel y presione la pesta-

fiahaciaarriba.

Dimensiones (cm.) 6,30 x 3,6 x 6,80

Peso (Kgrs./ Lbs.) 0,174 / 0,384

® ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO.
PRESIONE

Identifique las fases del sumi-
nistro de energia y conéctelas
en las borneras de entrada L1 -
\ L2. (verdiagramade conexion)

GARANTIA

AtravésdelostalleresautorizadosquemantienelamarcaAVTEK serepararanlas
partesopiezasqueajuiciode nuestrostécnicos presentendefectosdel materialo

del proceso de manufactura de este equipo. Si fallara durante el periodo de
garantiaelcualseestableceapartirdelafechadecompraexpresadaenlafactura.

®

ATORNILLE

Identifique las fases del equipo
que desea proteger y conécte-
las en las borneras de salida L1
El tiempo de cobertura de la garantia establecido para ser aplicado a los -_I’_2 - (ver diagrama de cone-
Protectores y Supervisores de voltaje es de (03) TRES ANOS, a partir de la Xion)

fechaqueapareceenlafacturadecompra.

Parahacerefectivalagarantia,elusuariodebe presentarelequipoconlaetiqueta
deserial queloidentifica,legibleyenbuenestado.

X ATORNILLE

Noestancubiertosporlagarantia:

A . o - . ) Reconecte la energia eléctrica
1.Aquellos dafios causados por negligencia, impericia e inobservancia del

\

2
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manualdeusodeesteequipo.

.Dafioscausadosporlaintroducciénde cualquierelementoextrafioalinteriorde

esteequipo.

.Por el dafio resultante del almacenaje, del transporte, uso inadecuado o

negligenciaporpartedelusuario.
AVTEKestalibre de cualquierobligacién, sielusuariorealizé cambiosoreparé
elarticuloarbitrariamente.

.Si las reparaciones o los cambios se realizan en talleres que no estan

autorizados porAVTEK.

.Enaquelloscasosenquelaetiquetahayasidoalterada, removida, oseobserve

parcialmentedafiadaototalmenterota.
Losdafioscausadosporlamalaconexiondeesteequipoalafuentedeenergia.

Esta garantia esta limitada a los equipos AVTEK por cuanto no cubre aquellos
dafiosocurridosapersonasoaequiposexternos.
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en el breaker principal El pro-
tectorentrara en funcionamien-
to. Paramas detalleslealasec-
cion de funcionamiento de este
manual.

Precaucion

Este producto debe ser instalado por un electricista
calificado. Todas las conexiones eléctricas deberan
cumplir con las debidas normas de seguridad.
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